THE COLLECTION

Fior di Loto
pholstere

Ecriture S4M2, Focus Melange R8V3

IT

Fior di Loto Upholstered rappresenta
un’elegante evoluzione della sua versione in
polipropilene, con laggiunta di una morbida
imbottitura che ne esalta il comfort. Il
design della seduta conserva le linee fluide
e armoniose che caratterizzano lintera
collezione. Le curve non solo conferiscono
un aspetto moderno, ma sono anche
pensate per offrire un adeguato supporto
ergonomico. Ogni dettaglio, dalla scelta dei
tessuti alla qualita della lavorazione, & curato
per garantire un prodotto che soddisfi le
aspettative estetiche e di impiego.

Nella pagina precedente:

Sedia con monoscocca in  polipropilene
rivestita in tessuto Focus Melange R8V3.
Base piramidale in nylon nero.

Design:

EN

Fior di Loto Upholstered is an elegant
evolution of its polypropylene version, with
the addition of a soft padding that enhances
its comfort. The chair’s design retains the
fluid and harmonious lines that characterise
the entire collection. The curves not only give
it a modern look, but are also designed to
offer adequate ergonomic support. Every
detail, from the choice of fabrics to the high-
quality craftsmanship, is carefully designed
to ensure a product that satisfies both
aesthetic and practical expectations.

On the previous page:

Chair with Focus Melange R8V3 fabric
upholstered polypropylene unibody. 4-spoke
pyramidal black nylon base.
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Fior di Loto Upholstered est une évolution
élégante de sa version en polypropyléne,
avec lajout d'un rembourrage souple qui
renforce le confort. Le design du siege
conserve les lignes fluides et harmonieuses
qui caractérisent l'ensemble de la collection.
Les courbes lui conférent non seulement
un aspect moderne, mais sont également
congues pour offrir un soutien ergonomique
adéquat. Chaque détail, du choix des tissus
¢ la qualité de la fabrication, est soigné pour
garantir un produit qui répond aux attentes
en matiére d'esthétique et d'utilisation.

A la page précédente:

Chaise avec monocoque en polypropyléne
revétu en tissu Focus Melange R8V3.
Pigtement pyramidal en nylon noir.



B i e

Fior di Loto Upholstered

Seduta con monoscocca in polipropilene

rivestita in tessuto Time S6G2. Telaio a
4 gambe in polipropilene colorato Grigio
Verdastro (RAL 7009)

Flamingo

Tavolino lounge H. 74 cm con piano
circolare in HPL nero e base in acciaio
verniciato goffrato nero (RAL 9005)

Fior di Loto Upholstered

Chair with Time S6G2 fabric upholstered
polypropylene unibody. 4-leg Green Grey
(RAL 7009) coloured polypropylene frame.

H. 74 cm lounge table with round black HPL
top and black embossed painted steel base

Fior di Loto Upholstered

Chaise avec monocoque en polypropyléene
revé n tissu Time S6G2. Bati 4 pieds en
polypropyléne coloré Gris Verdatre (RAL
7009).

Flamingo

Table lounge Ht. 74 cm avec plateau rond
en HPL noir et pietement en acier verni
gaufré noir (RAL 9005)
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Fior di Loto Upholstered

Seduta con monoscocca in polipropilene
rivestita in tessuto Remix 3 RIMC. Telaio a 4
gambe in polipropilene colorato Blu Gentile
(RAL 250 60 15).

Nella pagina precedente:

Fior di Loto Upholstered

Seduta con monoscocca in polipropilene
rivestita in tessuto Ecriture S4M1. Telaio a
4 gambe in legno massiccio finitura rovere
naturale.

Fior di Loto Upholstered

Chair with Remix 3 RIMC fabric upholstered
polypropylene unibody. 4-leg Gentle Blue
(RAL 250 60 15) coloured polypropylene
frame.

On the previous page:

Fior di Loto Upholstered

Chair with Ecriture S4M1 fabric upholstered
polypropylene unibodly. 4-leg oak finish solid
wood frame.
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Fior di Loto Upholstered

Chaise avec monocoque en polypropylene
revétu en tissu Remix 3 RIMC. Bati 4 pieds
en polypropyléne coloré Bleu Doux (RAL 250
60 15).

A la page précédente:

Fior di Loto Upholstered

Chaise avec monocoque en polypropylene
revétu en tissu Ecriture S4M1. Bati 4 pieds
en bois massif finition chéne naturel.
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‘Fior di Loto Upholstered

Gentile
/d3en'ti.le/ ; agg.

Che possiede caratteristiche che evocano
una sensazione di delicatezza o cortesia.
Riferito al design, indica la sua eleganza,
raffinatezza e piacevolezza estetica che
contribuiscono a creare un ambiente
accogliente e sofisticato.

Gentle

/'dzen.tal/ ; ad.

Which has characteristics that evoke a
feeling of delicacy or graciousness. When
applied to design, it indicates elegance,
sophistication and aesthetic appeal that
contribute to a welcoming and refined
atmosphere.

%W;\

Gentil
/3ati/ ; adj.

Possédant des caractéristiques qui
évoquent un sentiment de délicatesse,

ou de courtoisie. En ce qui concerne le
design, il indique lélégance, le raffinement
et lagrément esthétique qui contribuent

& créer une ambiance accueillante et
sophistiquée.




